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  Совместное заявление Группы трех о гарантиях безопасности * 
 

 

  Представлено Соединенным Королевством Великобритании и Северной 

Ирландии, Соединенными Штатами Америки и Францией 
 

 

1. Соединенное Королевство, Соединенные Штаты и Франция признают за-

конный интерес не обладающих ядерным оружием государств — участников До-

говора о нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) к получению гарантий 

безопасности. Такие гарантии, предоставляемые не обладающим ядерным ору-

жием государствам — участникам ДНЯО против применения или угрозы при-

менения ядерного оружия (негативные гарантии безопасности), а также гаран-

тии помощи таким государствам, если они становятся жертвами агрессии с при-

менением ядерного оружия или подвергаются угрозе такой агрессии (позитив-

ные гарантии безопасности), подчеркивают преимущества присоединения к 

ДНЯО и его полного соблюдения с точки зрения безопасности и способствуют 

достижению цели предотвращения распространения ядерного оружия наряду с 

содействием достижению целей ДНЯО в области ядерного разоружения. В кон-

тексте неоднократного и вопиющего пренебрежения Россией своими междуна-

родными обязательствами и обязанностями, включая обязательства по Уставу 

Организации Объединенных Наций и Будапештскому меморандуму, мы под-

тверждаем наши гарантии безопасности, связанные с ДНЯО, — как позитивные, 

так и негативные. 

2. В этой связи мы подтверждаем наши действующие национальные гарантии 

безопасности, касающиеся применения или угрозы применения ядерного ору-

жия против не обладающих ядерным оружием государств — участников ДНЯО. 

Мы подтверждаем, что путем ратификации соответствующих протоколов к до-

говорам о зонах, свободных от ядерного оружия, мы взяли на себя требующие 

неукоснительного соблюдения юридические обязательства уважать статус таких 

зон и не прибегать к применению или угрозе применения ядерного оружия про-

тив государств, являющихся участниками таких договоров.  
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3. Мы напоминаем также о нашей ратификации или поддержке ратификации 

соответствующих протоколов к Договору о запрещении ядерного оружия в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне, Договору о безъядерной зоне южной 

части Тихого океана, Договору о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке 

и Договору о зоне, свободной от ядерного оружия, в Центральной Азии. Мы от-

мечаем далее нашу готовность взаимодействовать с участниками Договора о 

зоне, свободной от ядерного оружия, в Юго-Восточной Азии с целью безотлага-

тельного подписания пересмотренного протокола. 

4. Правительства наших стран вновь подтверждают наши национальные по-

зитивные гарантии безопасности, упомянутые в резолюциях Совета Безопасно-

сти 255 (1968) и 984 (1995). Мы признаем необходимость предоставления или 

поддержки предоставления немедленной помощи любому не обладающему 

ядерным оружием государству — участнику ДНЯО, которое является объектом 

угрозы или акта агрессии с применением ядерного оружия. Мы напоминаем, что 

в резолюции 984 Совета Безопасности государствам — членам Организации 

Объединенных Наций предлагается также принять надлежащие меры в ответ на 

просьбу не обладающего ядерным оружием государства — участника ДНЯО, ко-

торое явится жертвой акта агрессии с применением ядерного оружия, об оказа-

нии ему помощи технического, медицинского, научного или гуманитарного ха-

рактера. Соответствующая помощь может принимать такие формы, как приня-

тие доступных государствам — членам Организации Объединенных Наций или 

соответствующим международным организациям мер реагирования на радиаци-

онные аварийные ситуации, мер по их выявлению и оценке, а также по смягче-

нию последствий для окружающей среды. 

5. Мы обязуемся продолжать работу над такими надлежащими мерами по 

обеспечению безопасности не обладающих ядерным оружием государств — 

участников ДНЯО, которые соблюдают свои соответствующие обязательства по 

нераспространению. Мы делаем это, руководствуясь нашими обязательствами 

по ДНЯО и нашей неизменной приверженностью соблюдению предоставленных 

гарантий. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/255(1968)
https://undocs.org/ru/S/RES/984(1995)

